
DESPRE NUMELE AŞEZĂRI I  ANTICE DE LA SLAVA RUSĂ 
-------------- A N D RE I  A R IC ESCU 

Vechea aşeza re În tă rită de l îngă satu l S lava Rusă 
( j u d .  Tu lcea) a atras Încă de m u l t  pe cei i nteresaţi de 
a nt ich i tăţi le  dobrogene ş i  a stat mereu În  atenţ ia a rheo­
log i l o r  ş i  i storic i lo r, c h i a r  dacă nu s-a Întrepri ns  pînă în  
prezent o cerceta re a m plă ş i  r ig u roasă . 

D u pă ce, în 1 885, D .  Butcu lescu a efectuat  u ne le  son ­
daje1 ,  î n  a n u l  1 909, R.  N etzha m mer  face o pri mă descr iere 
a cetăţi i2 , s8m n a l Înd s u prafaţa ei neo b işn u i t  de mare ş i  
putern ice le- i fo rt i f icaţi i ,  d înd u -ne  totodată ş i  o sch iţă de 
plan a i nc i nte i ,  precu m ş i  o fotografie a locu l u i3 .  Tot În  
a n u l  1 90�, a şeza rea este semna lată ş i  de C.  Mo i s i l4 ,  ca re 
a m i nteşte de desco per i rea unor  mo nede de la împă raţi i 
Anto n i n i ,  ş i  a a l tora , b izant ine .  M a i  e ra u  cu noscute şi două 
i n scri pţi i ,  una funera ră5 ş i  una  stî l p  m i l i a r  d in  a n u l  2376. 
In 1 9 1 2, a şeza rea de la S lava R usă i ntră În atenţia l u i  
V .  Pâ rva n ,  care rema rcă : " . . .  Ia nord (de U l metu m)  Iingă 
Slava Rusească, avem o cetate excepţional de mare - cea 
mai Întinsă din toate cele cunoscute În interiorul Dobro­
gei"7. Pâ rva n este pr i m u l  ca re Încea rcă identi f ica rea cetăţi i 
cu  vreuna d i n  den u m i ri l e  de a şeză ri pă strate În i zvoa rele 
a nt ice : "Această cetate . . .  Înseamnă cred că ar putea fi Ibida, 
pomenită de Procopius"8 .  Loca l i za rea sa se baza pe două 
Îndreptăţite a rg u mente : a şeza rea de la  S lava Rusă se af lă  
între Ulmetum ş i  Aegyssus, aşa cum este menţ io nată loca­
l i tatea res pectivă În  i t inera r i u l  descr is de P rocopi us ,  ş i  este 
deoseb i t  de m a re (c i rca 24 ha), co respunzînd den u m i r i i  
de TI6A l � ,  ca re a pa re În  ace laş i  i zvo r9. I dent if ica rea pro­
pusă de V. Pâ rva n  a fost acceptată a po i  de cercetăto r i i  
ca re i -au  u rmat, fă ră rezerve, u neori f i i nd  om is  caracteru l  
e i  i potetic .  

Astfe l ,  Î n  1 9 1 8, R.  N etzham mer10 re ia descrierea cetăţi i 
cu  t re i zeci de t u rn u ri ş i  t re i  porţi , ca u rm a re a descope ri r i i  
u n e i  bas i  I i c i  c reşti n e  pr in  s ă  pătur i  le efectuate În  cu rsu l  
.p r i m u l u i  ră zboi mond ia l  ( 1 9 1 7) de locotenentu l bu lga r Ico­
nomov1 1 , ş i  acceptă i poteza ident i f ică ri i cu Ibida . i n  1 926, 
C. L i tz ica,  ocu pÎndu-se În a m ă n u nţ i me de date le  cupr inse 
Î n  opera l u i  P rocop ius .  pre ia  de la N etzha m mer descr ierea 
ru i ne lor  de la  S lava Rusă şi desen u P2, şi su sţi ne i poteza 
propusă de V.  Pâ rva n 13. Ace le iaş i  păreri i se a lă tu ră R .  
Vu l pe În  1 93814, G .  Popa - L i ssea n u  În 1 93915 ş i ,  ceva ma i  t îrz i u ,  
1 .  Ba rnea 16, care sub l i n iază fa ptu l  c ă  bas i l ica d e  l a  S lava 
Rusă ,  pr in  ca racter ist i c i le  construcţie i ,  datează d i ntr-o epo­
că poster ioară domn iei  l u i  I u sti n i a n ,  poate de pe l a  580, 
f i i n d  cel ma i  t îrz i u  edif ic i u de acest fel d i n  Dobrogea 17. 
Si în u l t ime le  l ucră ri a pă ru te, pr iv i toa re la t recutu l Dobro­
gei ,  se  păstrează ace laş i  punct de vedere asu pra ident if i -

1 1 .  Ba rnea, Din istoria Dobrogei, I I ,  Bucureşti . 1 968. p. 426. 
2 R. Netzhammer. Aus Rumănien. 1. 1 909. p. 385-391 .  
3 Ibidem, p. 387. . _  
4 C .  Mais i l .  O nouă diplomă militară romană. Î n  " Bu leti n u l  Comi ­

si u n i i  Monu mentelor oI-storice " . I I .  1 909. 3. p. 1 1 3-1 1 4. 
5 .. c . I . L. , " I I I .  7523 ; Christ. Weickum's Inschriftensammlung aus 

der Tiirkei. În .. S i tzungsberichte der ph i l osoph isch-ph i l olog ischen und  
h i stor ischen Cla sse de r  k .  ·b .  Akademie der  Wiss·en schaften zu  Mun ­
chen. " 1 875. 1 . 1 .  p. 95. nr .  29. ne  tra n smite că fragmentu l  de i nscr i pţ ie 
se af la la  Slava. În vech iu l  z id  de apăra re .  

6 .. c. 1 .  L. 
.. . I I I .  761 2. 

7 V. Pârvan . Cetatea Ulmetum. 1. În .. Academia Română. Memo­
r i i le  secţ i u n i i  i storice " . ser ia I I .  tomu l  XXXIV. Bucureşti. 1 91 1 -1 912 .  
p .  578. 

8 Ibidem. nota 8. CI. şi p. 585. 599 ş i  ha rta . 
9 Procopius.  De aedificiis. IV. 7. 
10 R. Netzhammer. Die christlichen Altertiimer der Dobrudscha. 

Bucu reşti. 1 9 1 8. p. 1 54-1 56. 
11 Ibidem. p. 1 55-1 56. Cf. şi 1. Barnea .  op. cit., p. 426. care men­

ţ i onează ş i  cercetă r i le l u i  G. G .  Mateescu d i n  1 920. 
12 C.  Litzica. Procopie din Caesarea. Contribuţii la topografia bal­

canică in Evul Mediu, În .. Ioan Necuke - Bu leti n u l  Muzeu l u i  mun i ­
c i pa l  l a ş i " .  V I .  1 926-1927 (extra s) . p. 62. 

13 Ibidem. p. 63. 
1 4 R. Vu lpe. Histoire ancienne de la Dobroudja, Bucureşti .  1 938. 

p. 1 66. 335 şi ha rta . 
15 G. Popa -L issea nu .  Izvoarele istoriei Românilor. XV. Bucu reşti. 

1 939. p. 31  şi 1 07. 
16 1 . Ba rnea. Nouvelles considerations sur les basiliques chretien­

nes de Dobroudja. În .. Dacia" X I-XI.! .  1 945-1 946. p .  227. 
17 Ibidem. p. 233. 
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că r i i  făcute cu atîta d iscernă mînt de V. Pâ rva n .  totusi 
i poteti că 18 . 

. 
i n tre t imp .  Ia S lava Rusă ,  s -au  făcut  cercetă r i  sumare. 

în  1 953. de către un subcolectiv al şant ieru l u i  H istr ia 19, 
cu care pri l ej au fost ach iz i ţ ionate şi descoperite ma i  m u lte 
monede de bronz. d i ntre ca re două i m peria le .  d i n  seco l u l  
a l  I I I - lea,  ş i  n u meroase a l tele d i n  seco l u l  a l  V I - lea, de l a  
I ust i n i a n  (în cea m a i  m a re pa rte). da r  ş i  m a i  t î rz i i ,  d e  l a  
l u st i n  I I  ş i  M a u ri c i u T i beri u .  Totodată, a u  fost găs i te ş i  a l te 
m ateria le .  pr int re ca re ş i  citeva f rag mente de ţ ig le  cu 
l i tere re l i efate. datate de desco peritori în seco l u l  a l  VI­
lea2o. i n  1 956. a fost pub l i cată o i n scri pţ ie fune ra ră pro­
ven ită de la  S lava R usă21 ,  i a r  în  u l t i m i i  zece a n i  au fost 
descoperite. dator i tă nă ru i r i i  z id u l u i  de i nci ntă a l  cetăţi i .  
î n  ca re fuseseră fo los i te c a  materi a l  de construcţ ie.  încă 
patru i n scr i pţ i i fu nera re. D i ntre acestea , una a fost pub l i ­
cată22 ; a l ta . deş i  încă n - a  fost ed i tată cu toate datele 
ep ig rafice. este destu l  de bine cu noscută23 ; cele la l te două .  
fragmenta re .  s în t  încă ined ite.  A l te  două i n scr i pţi i fu nera ­
re. d e  m u lt şti ute .  da r  cu  locu l  descoperi ri i i n d icat g reş i t. 
s -a u doved i t  că provin tot de l a  S lava R usă24. 

Acestea sînt datele cu noscute pînă a c u m .  pr iv itoa re la 
cetatea de la S lava Rusă ,  ia r adopta rea n u mel u i  Ibida 
pentru a şeza rea respectivă a fost acceptată ca u rm a re a 
ident if ică r i i' pro puse de V. Pârva n ,  ca re se baza pe rel a ­
ta rea u n u i  s i n g u r  i zvor, respectiv P roco p i us .  d a r  fă ră a se 
depăş i  sta d i u l  de i poteză . d i n  l i psa a ltei  docu mentaţi i .  
i n  cele ce u rmează . vom încerca să a rătă m c ă  l i psa ero 
n u m a i  a pa rentă .  doar  că den u m i rea,  aşa c u m  a pa re în 
ed iţ i i l e  l u i  Procop i us .  este fa l s  redată . 

D i ntre cercetător i i  ma i  sus  a m i nt i ţ i . care s - a u  refe rit 
l a  cetatea de la  S lava Rusă .  s i n g u r  C .  L itz ica,  preocu pa t  
Îndea proa pe de cerceta rea textu l u i  l u i  P roco p i u s, a ob iectat 
asupra n u me l u i  Ibida. d i scutînd u ne le i nadvertenţe exi stente 
în  m a n uscri se, ca şi fe l u l  în  ca re a fost reco nstit u i t  textu l  
de către u l t i m u l  său ed i tor25 (Procopii Caesariensis, Opera 
omnia.  Recognovit lacobus Haury. Vo/umen III 2. VI /ibri 
TIep L X"t' l C1fL(hUlV sive De aedificiis. L ipsiae in aedibus 
B .  G .  Teubneri .  MCMXIII). i n  a devă r, În  m a n u scri s u l  cel 
m a i  bun a l  l u i  Procop ius  pentru De aedificiis, a şa cu m i l  
defineşte însuş i  ed i toru l 26• ş i  a n u me Codex Vaticanus. 
a pa re. în frag mentu l ce ne i n te resează27. u rmătoa rea for­
m u la re :  . "erC€XelVOC "t'e <Y..t)"t'ou �V fLEV h TI<Y..A<Y.. L OU O;(UPUlfLCI., 
OUAfLL"t'WV OVOfL<Y.., _ "  �C1"t' L a€ TIOU fLeT<X "t'o ihov ' I�laa TI6A L � _  
Ed itoru l ,  pentru a În lă tura e roa rea g ra mat ica lă  evi dentă 
d i n  a cea stă frază ('t'ou't'ov. de gen u l  mascu l i n .  determ ină  
un  s u bsta nt iv  neutru . OX.U P Ulf.L<Y.. ) .  Î ntemei n d u -se pe a l  
m a n u scris,  Codex Ambrosian us28, În  care Î nsă c pa r  g reşel i . 

18 R. Vulpe. 1. Ba rnea. Din istoria Dobrogei, I I .  Bucureşti .  1 968. 
p. 1 58. 226. 293. 426. 476 ; Em. Popescu. Tabu/a Imperii Romani. L 35. 
1 970. p. 46. 67. In aceste recente l ucrăr i .  numa i  pe hărţ i  mai este 
menţ ionat caracteru l i potetic al ident ifică r i i .  

1 9  Şantierul Histria. in .. SCIV". V .  1 954. 1 -2. p .  1 1 0-1 1 2. 
20 Ibidem. p. 1 1 4. f ig .  ,34. 35. 
21 D. Tudor. Inscripţii romane inedite din Oltenia şi Dobrogea, 

În .. Mater ia le " . I I .  1 956. p. 1 94-1 95, Autoru l adm ite şi el n umele 
Ibida pentru S lava Rusă .  22 A. Rădu lescu. Inscripţii inedite din Dobrogea, În . .  SCIV ". X IV, 
1 963. 1 .  p. 99-1 00. nr. 1 7 . sau În Noi monumente epigrafice din Scy­
thia Minor. 1 964. p. 1 68-1 71 . n r. 1 7 . Aceste patru i nscri pţ i i  de  la 
Slava Rusă. descoperite Î n  ult ima v reme. se află În Muzeu l  de a rheo­
logie d i n  Constanţa. 

23 Reprodusă de R.  Vulpe. Din istoria Dobrogei. I I .  Bucu reşti .  
1 968. p. 293. Sub i n scripţ ia. care-I pomeneşte pe Va/erius Va/ens. 
soldat a l  leg i u n i i  a X I -a C laud ia .  se af lă u n  rel i ef reprezent ind 
Lupa Capitolina. Stela funerară datează d in  secolul  al I I I - lea .  

24  Emi l io  Doruţ i u .  Precizări topografice despre unele inscripţii 
dobrogene, În .. SClV" . XV. 1 964. 1 .  p. 1 32. n r. 6. a rată că. În confor­
m i tate cu une le  note din Arh iva MNA ( 1 898) . i nscri pţ i i l e  pub l icate 
În .. c. 1. L. .. . I I I .  1 1 443 şi 1 1 444. ca proven i nd  d in  apropiere de Tu l ­
cea. au  fost Î n  rea l itate descoperite la S lava Rusă .  25 C.  Litz ica. Op. cit., p. 63. 26 I n  Prolegomena l a  vo I .  I V  2 .  p .  IV. Codex Vaticanus este u n  
manuscris d i n  secol u l  a l  X I I I - lea. 

27 De aedificiis. IV. 7 (p. 1 33 a ediţiei a m intite) . 
28 Acest m a nu scr i s  datează d i n  secol u l  a l  XIV- lea şi Î ş i  trage  

or ig inea d i n  a l tu l .  d i n  acelaş i  veac. a n ume Codex Laurentianus, ed i -
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lacune or i  i n tervenţ i i de o rd i n  g ra mat ica l ,  pe ca re, de 
obice i ,  acela ş i  ed i to r  n u  le a d m i te29, a su pri mat  l i tera 
-v , Înţeleg înd ,  proba b i l ,  că a pa riţ ia e i  se datoreşte neprice­
peri i copistu l u i .  Copişt i i  Î nsă ,  dacă pot fi co ns ideraţ i  necu ­
noscători a i  n u me lor  propr i i ,  pe ca re adesea le -au  tra nscr i s 
eronat (de exempl u ,  În acel aş i  capito l  - IV,  7 - a l  l ucră ri i  l u i  
Procop ius ,  a pa re g reş i t  CPPOUP LOV T lAlxtwv Î n  l oc d e  CPPOUP lOV 
KlAlX [WV30), nu pot fi acuzaţ i  de necu noa şterea l i m b i i  
greceşt i .  Î n  con sec inţă e d e  p resupus  că l i tera respectivă 
( - v  sau a l ta asemăn ătoa re) putea să a pa rţ ină  cuvîntu l u i  
următor ş i  dec i ,  loca l i tatea Î n  ca u ză a avut a l t  n u me decît 
Ibida, cel ca re s-a menţ i n ut În trad i ţ ia noa stră i sto r ică.  
C. l i tz ica , d u pă ce atrage atenţ ia asu pra pos i b i l i tăţ i i ca 
man uscr i  su  I să f i  fost i nterpretat g reş i t ,  p ropune cîteva 
i poteze pentru vreo a l tă den u m i re a a şeză ri i : " Nl�lM, 
)AA�lM, filX�lM) NlXlO!X, AAxlM, filXXlM etc . " . . .  , Înche ind : 
" . . .  care din acestea nimereşte adevărul, numai descope­
ririle viitoare ne-o vor dovedi"3 1 . 

Se i m pu nea că uta rea vre u n u i  a l t  i zvo r care să ateste 
den u m i rea acele iaş i  aşeză r i ,  atît de Însem nată În  veacu l 
al V I - lea ,  d u pă cum ne-o a rată Înt inderea ş i  forti f icaţi i l e  
e i  d i n  acea vreme, s i n g u ra d i n  Scythia i nt i tu lată d e  Pro­
cop ius  7t6Al � .  I zvo ru l  exi stă , d a r, nef i i nd ,  pro ba b i l ,  prea 
m u l t fo los i t  ş i  neţi n Înd u - se suf ic ient  sea ma de observaţi i le 
pert i nente a le  l u i  C .  l i tz ica,  n u  a fost pus  În legăt u ră cu  
re lată r i l e  l u i  Procop ius  decît cu  totu l tangenţ ia l ,  fă ră o 
preocupa re a n u me pentru prob lema to po n i m u l u i  respec­
tiv. Este vorba de Theophy lactus  Si moccitta, ca re, În ca p i ­
to l u l  8 d i n  ca rtea I a Istorii/or sa le32, ne re latează despre 
reÎnc�perea ost i l i tăţ i l o r  d i ntre b izant i n i  ş i  ava r i  În a n i i  
586-587, cei d i n  u rmă Încă lcînd pactu l  Înche iat  În  a n u l  
584 .  Autoru l  afi rmă că l a  re l ua rea confl i ctu l u i  a contr i bu i t  
o neî nţelegere p rovocată de Întîm plă ri l e  unu i  sc i t  l:xu,S·'Y) � 
&v�p ceea ce Însem n a ,  l a  acea vreme,  un  locu itor de 
pr in reg i u n i le de la  g u r i l e  D u n ă r i i ,  dar d i n  context u l  
respectiv,  rezu l tă c ă  este vorba de un  loca l n ic d i n  pro­
v inc ia Scythia (aprox i mat iv ter itor i u l  de azi al Do brogei ) .  
Acesta , d u pă ce a Încercat o aventură În  tabă ra hag a n u ­
l u i  ava r, te m Îndu - se d e  c e  a r  f i  putut păţi dacă a r  f i  fost 
pr ins ,  ş i - a  pus nădejdea În  fuga la nea m u l  său de ba ş -

( , \ ) " " " ..... '), ) t i nă  'r'Y)v cpuY"I]V S7tl 'rO IXPXEYOVOV S7tS7tO l'Y)'rO CPUI\OV , 
ad ică la con loca l n ic i i  să i d i n  Scythia.  Ş i  t rave rsînd I st r u l  
(Kd ouv �llX7tOp ,9 1J.E:UWV 'rov " Icr'rpov) , deci reve n i n d  
În provi nc ia d i ntre D u n ă re ş i  mare, E7t t 'r�v A L�l� LVWV 
7t6)\LV cpE:p6fLE:VO� (În d reptînd u - se către o ra ş u l  l i b i d i n i ­
lo r) ,  a fost pri ns  de u n u l  d i ntre co ma ndanţ i i  ro man i  puş i  
la paza D u n ă ri i ,  Gen i t i vu l  pl u ra l  A l�l8LVWV i nd ică pe 
locu itor i i o ra şu l u i ,  ca re trebu ie  să se fi n u m i t Libidina, 
Libidum sau Libida. Asemăna rea cu  den u m i rea , mai Î na i nte 
d i scutată ,  d i n  textu l  l u i  Proco p i us este evidentă ,  i a r  l i tera 
A-, de la Începutu l  n u me l u i ,  ar putea ad uce rezo lva rea 
s ituaţ ie i  necl a re d i n  m a n uscr i se33 , Re marcă m că a m b i i  
a utori denu mesc aşeza rea respect ivă 7t6Al� .' ceea c e  n u  
credem că poate f i  o s i m p l ă  co i nc idenţă .  I n  a n u l  1 927, 
N ,  Bă nescu a fă cut ap rop ierea Între cele două texte , a ră ­
tînd că t rebu i e  să f ie vorba d e  ace laş i  o raş ,  d a r  n u  ad uce 
n ic i  un fel de a rg u mente ş i  pa re să Înţe leagă că fo rma 
co rectă a den u m i r i i  este cea t ra n s m i să de Procop ius34 . 
Rel ata rea l u i  Theophylactus n u  trebu ie  să ne i nd ucă În 

tor'u l neuti l i zin d u - I  decit pentru o com pleta lacunele acestu ia  d in u r­
mă (Prolegomena la vo I .  1, 1 905, p. XLV I ) .  Aşa se face că pentru De 
aedificiis este fo los i t  şi Codex Ambrosianus, pe l ingă manuscri s u l  
care stă la baza resti t u i r i i  textu l u i ,  Codex Vaticanus, 

29 Exemple s in t  n umeroase, dar ch ia r  la pag i n i le care cupr ind  
textu l  cu prici na ,  observă m prefer i nţa editoru l u i  pentru Codex Vati­
canus (ediţ ia d i n  1 9 1 3, p, 1 32, r. 25 şi p, 1 33, r .  9) . 

30 A. Aricescu, Ouelques pnkisions sur  la carte de la Scythia 
Minor, in " Dacia " , N. S., XIV, 1 970, p, 305-306. 

31 C. Litz ica, loc. cit. 
32 Theophylactu s S imocatta , Historiae (ed iţ ia Bonn ,  1 834) . Capi­

to l u l  este repradus  in  Fontes historiae Daco-romaniae, I I ,  Bucu reşt i ,  
1 970, p, 534, 

33 C. Litz ica, loc, cit., nu a i nt u it recon stitu i rea adevărată a 
nume l u i ,  rămin indu - i  mare le mer i t  de a fi a tra s atenţia asu pra posi­
b i l i tăţ i i  de i nd reptare a lectu r i i  ma n u scr iselor. 

34 N .  Bă nescu ,  La dominotion byzantine sur  les regions du 8as­
Danube, in "Academia Româ nă,  Bu l l et i n  de la Sect ion h i stori que " , 
XI I I ,  1 927, p. 3 (a extrasu l u i )  af i rmă,  cu mu ltă perspicacitate, despre 
AL�LaLV&V 7t6At<; a l u i  Theophylac�u s :  "Cette viile doit etre identifiee 
avec Ibida, ' 1 1 �LatX 7t6AL�, ment ionnee par  Procope en Scythie Mineure 
entre Ulmetum et Aegyssus ", d ind  apo i  t r im i tere pentru loca l izarea 
Ib idei la V. Pârva n ,  Inceputurile vieţii romane la gurile Dunării, p, 1 7 1 .  
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e roare asu pra locu l u i  unde se gă sea ora ş u l ,  ca re n u  t re­
bu ie  nea pă rat  să se fi af lat  l îngă D u n ă re ,  cum dă i m pres ia  
că a Înţeles ce l  ce  a t radus  textu l În l i m ba ro mână35, 
pentru că pr in  expres ia E7tt 'r�v A l�:8lVWV 7t6ALV cpE:p 6fLEVO� 
nu se i n d i că punctu l În ca re s-a opr i t erou l  povest i r i i  
a m i nt i te, c i  d i recţ ia către ca re s e  Înd repta e l ,  N - a  aj uns  
Însă la  ţ i ntă,  ş i  deci nu  a dobînd i t  secu ri tatea pe ca re 
spe ra s -o  af le În cea m a i  Însemnată cetate i n ter ioa ră 
d i n  Scythia secol u l u i  al V I - lea ,  aşa cum o a rată şi ru ine le  
de la  S lava Rusă .  

Rădăci na L ib - ,  deş i  puţ i n ră spînd i tă pr int re de n u m i r i le 
trace, este totuş i  atestată36, De a l tfel o ma i  Întî l n i m  În  
topo n i m i a veche  a teritori u l u i  d i ntre Pontu l Eux in  ş i  I st ru ,  
l a  P l i n i us ,  ca re a m i nteşte despre l oca l i tatea Libistos37. 
Această aşeza re Însă ,  proba b i l  că se af la În pa rtea de 
sud a Dobroge i38. Pe ntru sfî rş i tu l  n u me l u i  t rebu ie  să a le­
gem Între fo rmele Libidina, Libidum ş i  Libida, Pr ima 
formă este j u st if icată de textu l  l u i  Theophylactus39 ş i  
a r  corespunde topo n i m ie i  trace, unde sufi x u l  -dina 
este destu l  de ră spÎnd it40 . Credem Însă că trebu ie pre­
ferată fo rma Libida avînd În vedere textu l  l u i  Procop i u s  ca re 
este c l a r  pentru sfî rş i tu l  n u me l u i .  Cu toate că s -a r  putea 
bă n u i  o p rescu rta re a topon i m u l u i ,  aşa cum ma i  În tî l n i m  
În  D e  aedificiis ( 'A� to7t1X Î n  loc d e  -Axiopo l i s4 1) ,  faptu l  că 
la  a l te den u m i r i suf ix u l  -dina este redat corect ("A�lVIX 42, 
B Lcr8tvlX, ' PEcrl8tVIX, BlXcrcrt� lVIX, BSAS8 tvIX 43), ne face să 
a jungem la conc luz ia  că sfî rş i tu l  n u me l u i  aşeză ri i de ca re 
ne ocupă m ,  t rebu ie  să f ie cel rea l .  În al do i lea rînd ,  se 
pa re că aşeză r i le  a l  că ro r nume  conţ in  sufi xu l  -dina, a pa r­
ţ ineau une i  po pu laţ i i  ce se loca l i zase către pa rtea meri d i o ­
na lă  a Dobroge i ,  În o r ice caz la  s u d  de Tom i s44. Cît 
p riveşte forma AL�l8 :vwv , redată de Theophylactu s, s întem 
de pă rere că ea se poate exp l i ca pr in  fo los i rea l u i  - v -
ca s uf ix pentru der iva rea n u me l u i  locu ito ri l o r  (a ic i  l a  gen i ­
t i v  p l u ra l )  d e  la  n u mele oraş u l u i ,  aşa cum se Întîmp lă  
adesea . E d rept că  de la  Libida ne- a m f i  aşteptat la  un  
derivat Al�L8IXVO t ,  ad ică fo rmat pr i n  adăugarea s ufixu l u i  

v - l a  n u me le  loca l i tă ţ i i  pă strat Î n  În t reg i m e45, sa u 
Al� l8"1]vot  cu  suf i xu l  - 'Y)') -,  a l i p i t  l a  n u me d u pă 

35 Fontes historiae Daco-romaniae, I I ,  p. 535. 
36 D .  Detschew, Die thral<ischen Sprachreste, Wien, 1 957, p. 275. 
37 P l i 'l1 i u  cel Băt�i n ,  I stor ia natura lă ,  IV, 1 1 ,  41 , i n  Izvoare privind 

istoria veche a României, 1, Bucureşt i ,  1 964, p. 398. 
36 R .  Vu l pe. Histoire ancienne de la Dobroudja, Bucu reşt i ,  1 938, 

p .  63. 
39  Aşa se traduce in Fontes historiae Daco-romaniae, I I ,  p. 535. 
40 D.  Detschew, op, cit" p. 1 36 şi V. Besev l iev, Amlaidina und 

Sippe, i n  " B aJm arrC l{O ea�!l{o:Jn a l L �r e " ,  I I I , Sofia ,  1 961 , p. 67-70. 
41 Procop ius ,  De aedificiis, IV, 1 1 .  
42 Ibidem, IV, 7. 
43 Ibidem, IV, 1 1 .  
44 V. Besevl i ev, op, cit., p, 70. 
45 Ex. gratia : " J cr-rpLa - 'l cr-rpLavo(, MEcrcrQ(I.J.�p(Q( - MEcrcr'Xfi.�PLQ(vot 

"ACPPLXQ( ( Iat i n i sm pentru ' CPPLX1j ) - 'ACPPLXQ(VO( etc . 
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e l i m i n a rea voca le i  temat ice46. D a r  la v remea de cind 
datează izvoru l  a n a l izat ,  '1] ş i  ( se confu ndau ,  Încît s -a r  
putea expl ica ş i  În  fel u l  acesta derivatu l  respectiv. A l tfe l ,  
aşa cu m a rată cuvîntu l  În  textu l l u i  Theophylactus ,  a m  
avea c a  bază pentru deriva re f i e  Libidina, formă p e  ca re 
deci n -o putem exc lude  a bso l ut ca pos ib i l itate de a i nd i ca 
n u mele rea l a l  loca l i tăţ i i ,  f ie Libidum şi a tunc i ,  ne putem 
gîndi  că Procopi u s  a tra n s m i s  o va r iantă de fem i n i n  a 
ac� le ia'ş i  den u m i r i .  O a stfel de s ituaţ ie n u  a r  fi i zo l ată, 
avînd , tot În  reg i u nea noastră ,  un exe m p l u  a semă nător ,  
cîn d  P roco p ius  dă fo rma 'Ah�vcy' 47 (fe m i n i n ), ca re co­
res punde lu i  Altinum (neutru) d in  Notitia Oignitatum48. 
Aşad a r, c redem că pr i n compararea ş i  comenta rea celor 
două izvoare putem aju nge la  Încheierea că i m portanta 
a şeza re d i n  nord u l  Dobroge i ,  menţ ionată de a mîndoi  
a uto r i i  ca 7t6ALC; , se n u mea Libida, topon i m u l  avînd ,  poate, 
ş i  va ria nta Libidum.  Cît despre eventua l a  formă Libidina, 
ea ră mîne ca o pos ib i l i tate de reze rvă . 

Co nc luz ia  la ca re a m  aj uns ,  pare să f ie confi rm ată Însă 
ş i  de u n  docu ment epig rafic ca re ,  credem,  n u  a r  t rebu i  
să  ma i  l ase vreo Îndo ia lă ,  atît În ce  pr iveşte den u m i rea ,  
c i t  ş i  ident if icarea a şeză r i i  de ca re ne ocupă m ,  c u  S lava 
Rusă .  Ne refer im la o lespede funera ră de marm u ră ,  n u  
d e  m u l t  pub l i cată49, ca re fu sese refo los i tă la  constru i rea 
z id u l u i  de i nc in tă romano-b iza nt in  al cetăţ i i  de la S lava 
Ru să50. Pe monu ment, d u pă trianomina ce l u i  decedat 
(O. Marcius Quadratus) se af lă două cuvi nte prescu rtate : 
NAT. LlB. Cel ce a editat i n scri pţ ia pentru pr i ma dată , 
negăs ind  a l te pos ib i l i tăţ i  la acea vreme a propus Între­
g i rea i potetică nat(ione) Lib(icus ?) sive Lib(urnus ?)5 1 . Acu m 
Însă n i  se pa re destu l  de evident că cele două cuv inte 
prescu rtate a r  t rebu i  să f ie În t reg i te nat(us) Lib(idae l, 
deci propunem u rmătoarea lectu ră a i n scr ipţ ie i  (fig .  1 ) :  

O(uintus) Marcius Oua­
dratus, nat(us) Lib(idae), 
vix(it) an(n is) LXXXV. O(uin tus) 
Marcius Provincialis fi/(ius) 
f(aciundum) c(uravit). 
S-a r  putea obiecta că nu a r  f i  avut de ce să f ie 

menţ ionat pe lespede locul  d� naştere a l  l u i  Marcius 
Ouadratus, dacă a fost În mormîntat ch io r  acolo .  Expl icaţ i i  
se gă sesc ş i  s u sţ inem că ele ar t reb u i  să f ie acceptate 
in faţa evidente i  co inc idenţe Între texte le  ma i  su s  comen­
tate ş i  i n scri pţ ia de la  S l ava Rusă .  Ma i  Întî i ,  l uc ru l  nu  
este tota l neob i şnu it ,  deoa rece se  Întî l nesc ş i  a l te cazu r i ,  
c înd  monu mente fu nera re a u  fost gă s i te ap roape de loc u l  
de o rig i n e  a l  defu nctu l u i ,  menţ ionat În i nscri pţi i l e  respec­
t ive52. Pe de a l tă pa rte este pos i b i l  ca Q. Marcius 
Ouadratus, nă scut la Libida, să-ş i  f i  d u s  act iv i tatea pri n 
pă rţ i depă rtate de local i tatea sa nata l ă ,  unde s-a În to rs 
a bia  spre bătrîneţe, putÎn d u - se exp l ica şi a stfel menţ io­
n a rea expresă a topon i m u l u i  pe i n scri pţ ia ca re se datează , 
d u pă toate a pa renţele, d i n  vremea Sever i lo r53 . I n  sfîrş i t ,  
un a rg u ment  mai convi ngăto r  Î I  con st i tu ie  c h i a r  prescu rta rea 
n u me l u i  loca l i tăţi i ,  ca re dovedeşte că nu poate f i  vorba 
de v reo a şezare Î ndepă rtată, ce ar f i  ră mas  m i ster ioasă 
pentru cei ca re c itea u i n scripţ ia În necropo la  a şeză r i i  a n -

46 Ex. g ratia : BE:crcromîpo: - Be crcro7to:p'lJvol (G. M i ha i lov, Inscrip­
tiones Graecae in Bulgaria repertae, 947), Boup8&7to: - Boup8o:7t'ljv6; 
(Ibidem, 1 340, 1 341 ) .  KU�LXOC; - Ku1:LX'lJ,,6C; (Ibidem, 25) , " A�u8oc; -

, A�u8'lJ"ol (D.ittenberger, Syllo.ge4, 6830) ,  
47 Procopius, D e  aediliciis, IV, 1 1 .  
48 Notitia Dignitatum, Or. ,  XL. 
49 Vezi nota 22. 
50 I nformaţie de la V. Barbu, care a partici pat la aducerea mo­

n umentu l u i  la  Muzeul de arheolog ie  din Consta nţa. 
51 A. Rădu lescu, op. cit., p .  1 00. 
52 H.  Dessau ,  Inscriptiones Latinae Se/ectae, 2231 : i n,scripţie d in  

Umbria, găs ită in  ·a propier,e ,de Tuder, pe  cme este menţionat locu l  
de naştere a l  decedatu lu i ,  Mevan ia ,  local itate n u  prea depărtată de 
locul  descoperi r i i ,  ş i  8028 : i n scripţie d i n  Pa n nonio,  găsită l ingă Pesta, 
defuncta f i i nd d i n  U lmum.  De asemenea, nici d i stanţa d i n tre Adam­
cl is i ,  locu l descoperir i i  u nei  i n scripţi i  funerare ("C .  1 .  L ." ,  I I I ,  1 421 4 16) ,  
ş i Axiopol is ,  locu l de naştere a l  defu nctu lu i ,  n u  este prea mare .  

5 3  Nu n u ma i  scrierea, dar  ş i  n u mele defunctu l u i  atestă această 
data re.  După praenomen şi nomen, Quintus Marcius Quadratus am in ­
teşte de guvernatarul Moesiei I n feriaa re d in  anu l  1 55 (T. F lavius Lon­
g,i nus  Quintus Marcius Tu rbo) . Dacă in tre numele ce lu i  pomenit in  
i nscripţie, mort la venerabi la  virstă de 85 de an i ,  ş i numele fostu l u i  
guvernator exi stă vreo legătură, atunci  ajun gem cu data rea lespedei 
funera re in jurul anu l u i  200. 

54 In aceeaşi măsură trebuie resp insă şi intreg i rea nat(ione) 
Lib(icus?) sive Lib(urnus ?), propusă de editorul i nscripţiei (vezi nota 
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t ice de la S lava Rusă ,  c i ,  d i m potrivă , prescu rta rea ind ică 
tocma i  n u mele acestei l oca l i tăţ i ,  lesne de Înţeles de către 
locu i to r i i  e i ,  c h i a r  dacă n u  era scr is  În În treg i me54. 

M a i  putem adăuga şi exi stenţa u n u i  a l t  docu ment, care 
a r putea avea legătu ră c u  den u m i rea a şeză r i i  În d i scuţie. 
Ne refer im  la  una  d i n  şta mp i le le  de pe o ţ ig lă  descoperită 
În 1 95355, pe ca re pa re-se că se pot c i t i  i n i ţ ia le le  A şi IT 
ceea ce a r  putea Însemna A « (� (M) IT ( 6A ( C; ) 56.  , Desco­
perito r i i  cons ideră că ţ ig la  datează d i n  seco l u l  al V I - lea ,  dar 
exi stă ş i  pă rerea au to rizată că a semenea ţ ig le ,  cu  l i tere 
În rel ief, s înt  d i ntr-o vreme m a i  t î rz ie , respect iv  d i n  se­
col u l  al X - lea57. 

O ricum ,  c h i a r  dacă acest u l t im  a rg u ment a d u s  În  d i s ­
cuţ ie n u  se poate s usţi ne cu  ma i  m u l tă tă r ie ,  cons ideră m 
că dovez i l e  pe ca re a m  Înce rcat să le relevă m ,  obţi n ute 
pe baza texte lo r  l u i  P rocop ius ,  a l  l u i  Theophylactus  S i mo­
catta ş i  al in scri pţiel l u i  Q.  M a rc i u s  Quadratus s înt  destul 
de concl udente pentru a n e  perm i te să s usţi nem că n u mele 
a şeză r i i  a nt ice de la  S lava Rusă a fost Libida, cu  even­
tua l a  va r iantă Libidum, ş i  că  i dentif ica rea l u i  Vas i l e  Pâr­
va n ,  pînă acum i potet ică ,  a deven i t  certă . 

Resume 
L'a nc ien s i te fortifie proche du  v i l lage de Slava Rusă (dep.  de 

Tu lcea) a a tt i re depuis longtemps I 'attention des chercheurs du passe 
de la Dobroudja,  ma i s  n'a )Jos foit j u squ 'a present I 'objet de recher­
ches a mples et systematiques. 

V. Pârvon a formu le  en 1 9 1 2  I ' hypothese que cette cite devrait 
ctre Ibida, mention nee par Procope de Cesoree (De aediliciis, IV, 7), 
o rgu mentont  qu 'e l le  se trouve entre Ulmetum et Aegyssus, conforme­
ment a la relotion de I ' h i stori en ,  et que, g râce a sa su rface d 'une 
etendue i noccoutumee et  a ses  tres pu issonts remports, e l le  corres­
pondroit  a la denominot ion de 7t6ALt;, uti l i see por le meme outeur .  
L ' identif icotion foite po r V. Pârvon a ete acceptee por tou s les cher­
cheurs qu i  l u i  ont succede, tout en ometlo n t  porfois son ca ractere 
hypothetique.  

En 1 926, C .  U tzico, qu i  o etud ie  de pres l e  texte de Procope, 
o fo i t  des objecti ons s u r  le nom d ' lbida, en montro nt que dans  le 
mei l leur  monuscrit de De aediliciis (Codex Vaticanus), il existe une  
i nodverto nce d 'ordre g rommotico l ,  que les  editeurs on t  evitee en 
supprimot une lettre qu.i provoquai t  u n  desocord de genre. Cette 
letlre oura i t  pu opporten i r  pourton t  ou commencement du mot su ivont, 
c' est-a -di-re j u stement  ou nom de la  ·locall i�e ·en question .  

U n  outre outeur d u  V ie  s iecle, Theophylocte S imocotto, poroit 
mention ner, dans  le V I I le chopitre du ler l ivre de ses H i stoires, 
la meme I·oc'o l i te, qu' ill nomme AL�L8L"WV 7t6ALt;. L' ,identificoti on que 
nous proposons es t  bosee sur  la  na rrotion de I ' h i storien concernant  
les peripeties d 'un  Scythe qu i ,  s'evadont  d u  campement  m i l i ta i re des  
Avores, o cher,che son so lu.t chez Iles s iens ,  en posso n t  ou sud  du  
Donube  et en  se d i r igeant vers la v i i l e  des  Ub id i n i en s  (t7t� 'L'�" AL�L-
8L"W" 7t6AL" cpzp6/Le"ot;). U n  Scythe qu i  se refug ie ou sud du Donube chez 
son peup le d'orig ine  ne peut etre qu 'un  hab itont  de la provi nce 
de Scythia (c'est-a -d i re I 'actue l le  Dobroudjo) et c'est o i n s i  que nous 
a rrivons a la  conc lusion que  la 7t6ALt; Al�L8LVWV de Theophy locte 
do it etre i·dentif iee a la  ' I �LM 7t6ALC; de Procope, exp l iquont  a i n si 
I ' i nexoc,titude du monuscri t ment ionne. I I  resu lte donc de la com­
poroison des deux sou rces que I 'onc ien site de Slova Rusă doit  
avoir ete nome Libida (peut-etre oussi sous l es variantes Libidum 
ou Libidina). 

A I ' oppu i  de ces offi rmotions, on peut c·iter ouss i  I 'existence 
d 'un  docu ment epigroph ique decouvert a Slova Rusă .  II s 'ogit d ' un  
monument  funera i re su r  lequel .  opres l e s  trianomina du  decede, on 
peut l i re deux mots obreges : NAT. LlB. L'editeu r  de I ' i nscri ption a 
propose le completement hypothetique nat(ione) Lib{icusi) sive Lib­
(urnus?) ; mois ,  moi n tenont, devont la coincidence ovec le nom 
eta bl i  par la comporoison des deux sources l ittera i res, il parait 
evident que le comp l etement doit ebre nat(us) Lib{idae). Bien qu " i l  
o rrive ossez rarement que  le  l ieu de noissonce soit i n dfque su r  le  
monument funero i re d 'une  personne  morte dans  sa l ocolite nata le, 
le fait  que le, toponyme est obrege renforce I 'o rgumentat ion de 
I 'auteur, por l e  fait  que  seuls  les hobiton ts du s i te  en  question 
pou",o ient en comprendre le  sens, tond i s  que, s' i l  s'eto it  agi d 'une  
loco l i te lo into ine  ou d 'une populat ion peu  connue dans  1 0  region ,  
l e  nom respectif au ro i t  ete i ncomprehens ib le pour  ceux qu i  l i soient 
I ' i n scription dans la necropole du  site a ncien de Slova Rusă. 

En conclusion, i l  resu lte, conformement oux textes de Procope, 
de Theophylocte et de I ' i n scri pt ion de Q. Marc ius Quod�atus, que 
I 'onc ien  site fortifie proche de Slava Rusă ,  a ssez importan t  o u  V ie  
s iec le pour  qu 'on l 'a i t  oppele 7t6A' C; ,  se nommait Libida et la 10-
cal i sotion hypothet ique proposee par Vasi le Pâ rvo n devient certa ine  
a l a  su i te de la decouverte en ce l ieu du monument  funero i re qu i  
en porte le nom.  

5 1 ) ,  deoarece, f i i nd vorba d e  nea m u ri prea puţ in cunoscute i n  păr­
ţ i le  noastre, ca şi i n  cazul  cind este vorbo de o local itate necunos­
cută, a r  f i  trebu i t  să fie inscrise n u mele i n treg i .  

55  Şantierul Histria, i n  "SCIV" , V, 1 954, 1-2,  p. 1 1 4, f ig .  34/7. 
56 Facem menţ iunea a ceosta cu rezerve, deoorece nu am avut 

posib i l i tatea cercetă rii obiectu lu i ,  l ectura noastră f i ind făcută door 
pe baza desenu lu i  publ icat i n  revista citată la nota a nterioa ră. 

57 P. Diaconu, In legătură cu datarea olanelor cu semne in relief, 
descoperite in aşezările leudale timpurii din Dobrogea, in "SC IV" ,  X, 
1 959, 2, p. 491 -495. 
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